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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
@ nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Whiteboard, faltbar

1 x Schwamm, magnetisch
4 x Marker, magnetisch

5 x Symbolmagnet

10 x Zahlenmagnet

26 x Buchstabenmagnet

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Herstellungsdatum

(Monat/Jahr): 02/2023

Hiermit erklart Delta-Sport Handelskon-
C € tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

folgenden grundlegenden Anforderun-
gen und den Ubrigen einschlégigen Bestimmun-

gen Ubereinstimmt:

2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie

BestimmungsgemdBe Ver-
wendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug und fiir Kinder
ab 3 Jahren geeignet. Der Artikel ist fir den pri-

vaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
konzipiert worden.

Sicherheitshinweise

¢ Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen iibergeben wird.
Reinigen Sie lhre Hénde nach dem Malen
grindlich.

Artikel nur unter der Aufsicht von Erwachse-
nen verwenden.

Vermeiden Sie Kontakt mit den Augen. Im Fal-
le eines Augenkontaktes: einige Minuten unter
flieBendem Wasser ausspilen. Kontaktlinsen
entfernen, wenn sich diese leicht entfernen
lassen. Wenn die Irritation anhélt: Suchen Sie
einen Arzt auf!

Malen Sie an einem gut belifteten Ortl Wenn
gesundheitliche Probleme auftreten: Suchen
Sie einen Arzt auf. Im Falle einer anhaltenden
Hautreizung konsultieren Sie lhren Arzt.
Verwenden Sie ausschlieBlich die im Liefe-
rumfang enthaltenen Marker oder andere
wasserlésliche Marker. Verwenden Sie keine
Permanent-Marker!

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

A Lebensgefahr!

* Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.

A Verletzungsgefahr!

* Dieser Artikel enthdlt kleine Magnete. Ver-
schluckte Magnete kénnen schwerwiegende
Verletzungen herbeifiihren! Sollte ein Magnet
verschluckt werden, suchen Sie sofort einen
Arzt auf. Der Artikel wird unter gréBBter Sorg-
falt hergestellt, sollte es dennoch vorkommen,
dass Beschédigungen auftreten, entfernen
Sie den Artikel unverziiglich von Kindern und
entsorgen Sie ihn.
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Aufbau

¢ Klappen Sie den Artikel, wie in Abb. A ge-
zeigt, an den vorgestanzten Kanten zusam-
men.

« Stellen Sie den Artikel ebenerdig auf (Abb. B).

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit Wasser und einem milden Reinigungs-
mittel reinigen und anschlieend mit einem
Reinigungstuch trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweis: Reinigen Sie den Artikel regelméfBig.

Hinweise zur Entsorgung

& Entsorgen Sie den Artikel und die
» A o
%n Verpackungsmaterialien entsprechend
den aktuellen &rtlichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeich-

x’:) nung verschiedener Materialien zur

YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material

kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
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Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z.

B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméaf oder
missbrduchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlangert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fijr Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 418011_2210

Kundenservice Deutschland
Tel: 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at
@R Service Schweiz
Tel. 080056 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents

1 x whiteboard, fold-up
1 x sponge, magnetic
4 x marker, magnetic

5 x symbol magnet

10 x number magnet
26 x letter magnet

1 x instructions for use

Technical data
Date of manufacture
(month/year): 02/2023
U UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
meets the following basic requirements, as well
as other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011
c € Delta-Sport Handelskontor GmbH
hereby declares that this product meets
the following basic requirements, as well

as other important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive

Intended use

This product is suitable as a toy for children
aged 3 years and up. The product is for private
use and is not intended for commercial use.

Safety information

¢ Warning. None of the packaging or fastening
materials are part of the toy itself and must be
removed for safety reasons before the product
is given to children to play with.

Clean your hands thoroughly after drawing.
This product is only to be used under adult
supervision.

Avoid contact with eyes. In case of contact
with eyes: rinse your eyes under flowing water
for several minutes. Remove your contact lens-
es if they are easy to remove. If the irritation
persists: contact a doctor.

Draw in a well ventilated areal If health issues
arise: contact a doctor. Contact your doctor if
you experience persistent skin irritation.

Only use the markers included in the package
contents or other water-soluble markers. Do
not use permanent markers!

Check the product for damage before each
use. Only use the product if it is in perfect
condition!

A Life-threatening hazard!

¢ Warning. Not suitable for children under
36 months. Choking hazard. Small parts.

A Risk of injury!

e This product includes small magnets.
Swallowing a magnet can lead to serious
injury! If a magnet is swallowed see a doctor
immediately. This product is manufactured
with great care but if damage does happen
to occur, take it away from children without
delay and dispose of it.
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Assembly

¢ Fold the product along the pre-punched edges
as shown in Fig. A.
¢ Place the product on a level surface (Fig. B).

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Clean only with water and a mild detergent, and
wipe dry afterwards with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Note: clean the product regularly.

Disposal
ﬁ Dispo.se o.F the product onc% packaging
%n materials in accordance with current
local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a):) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)

in accordance with the following provisions.

The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.
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Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 418011_2210
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657

E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
QB> Service Ireland

Tel. 1800 101010

E-Mail: deltasport@lidl.ie



Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire attentive-
ment la notice d’utilisation
suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison

1 tableau blanc, pliable

1 éponge, magnétique

4 marqueurs, magnétique
5 symboles magnétiques
10 chiffres magnétiques
26 lettres magnétiques

1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques
Date de fabrication
(mois/année) : 02/2023
Delta-Sport Handelskontor GmbH

C déclare par la présente que cet article

répond aux exigences essentielles et aux
autres dispositions en vigueur suivantes :

2009/48/CE - Directive relative & la sécurité
des jouets

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article est un jouet pour enfants de plus de
3 ans. L'article est destiné & un usage privé et
n’est pas prévu pour une utilisation commerciale.

Consignes de sécurité

e Attention. Les matériaux d’emballage et de
fixation ne font pas partie du jouet et doivent
toujours étre retirés pour des raisons de
sécurité avant de donner |'article aux enfants
pour jouer.

Nettoyez-vous soigneusement les mains aprés
avoir utilisé la peinture.

N'utilisez I'article que sous la surveillance
d’un adulte.

Evitez tout contact avec les yeux. En cas de
contact avec les yeux : rincez a I'eau courante
pendant quelques minutes. Retirez vos lentilles
de contact si elles peuvent étre facilement
retirées. Si l'irritation persiste : consultez un
médecin.

Utilisez la peinture dans un endroit bien venti-
I¢ | Si des problémes de santé apparaissent :
consultez un médecin. En cas d'irritation cuta-
née persistante, consultez votre médecin.
N'utilisez que les marqueurs fournis dans
I'étendue de la livraison ou d’autres mar-
queurs effacables & I'eau. N'utilisez pas de
marqueurs permanents |

Avant chaque utilisation, vérifiez que |'article
n’est pas endommagé. L'article ne doit étre
utilisé qu’en parfait état |

A Danger de mort !

« Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d'étouffement.
Petits &léments.

A Risque de blessure !

e Cet article contient des petits aimants. Les
aimants avalés peuvent occasionner des
blessures graves | Si un aimant a été avalg,
consultez immédiatement un médecin. Cet
article a été fabriqué avec le plus grand soin
; cependant s'il arrivait qu'il soit endommagg,
retirez-le immédiatement de la portée des
enfants et éliminez-le.
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Montage

¢ Repliez I'article sur les cotés prédécoupés,
comme indiqué sur la fig. A.
¢ Placez I'article au niveau du sol (fig. B).

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Nettoyez uniquement avec de |'eau et un dé-
tergent doux et essuyez ensuite avec un chiffon
de nettoyage.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Remarque : nettoyez réguliérement I'article.

Mise au rebut

e Y Ce produit est recyclable. Il est soumis &
@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.
.‘.‘ Elliminez le produit et |’es matériaux
%n d’emballage conformément aux
réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux
d’emballage (comme les sachets en plastique)
hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d'informations relatives & |'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage
dans le respect de I'environnement.

Le code de recyclage est utilisé pour
&) identifier les différents matériaux &

YY  retourner dans le cycle de recyclage. Ce
code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d'un numéro identifiant le matériau.
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Indications concernant la
garantie et le service apreés-
vente

L'article a été produit avec grand soin et sous
un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme par ex. les piles), de
méme qu'elle ne couvre pas les pigces fragiles,
telles que les interrupteurs, les batteries ou les
pieces fabriquées en verre.

Les réclamations au fitre de cette garantie

sont exclues si I'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n‘ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que | “article présentait un défaut de matériau
ou de fabrication n“étant pas di & I'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ficket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d'achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cefte garantie.



Article L217-16 du Code de la consom-
mation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de |'acquisition ou de la
réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d‘immo-
bilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter &
la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande
d‘intervention de |'acheteur ou de la mise &
disposition pour réparation du bien en cause,

si cette mise & disposition est postérieure & la
demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& L217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consomma-
tion

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consomma-

tion

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & I'usage habituellement

attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celui-ci a
présentées & |'acheteur sous forme d’échantil-
lon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou étre
propre & fout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consom-
mation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la délivrance

du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison

des défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre & |'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que
I'acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n’en aurait
donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par |'acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & |’ utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
durée de la garantie du produit.

IAN : 418011_2210
Service France

Tel.: 0800 919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr

Service Belgique
Tel.: 0800 12089

E-Mail : deltasport@lidl.be
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

@ gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang

1 x whiteboard, opvouwbaar
1 x spons, magnetisch

4 x marker, magnetisch

5 x symboolmagneet

10 x cijffermagneet

26 x lettermagneet

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

il

Productiedatum
(maand/jaar): 02/2023

C € Hierbij verklaart Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH dat dit artikel voldoet aan de
volgende basiseisen en de overige ter
zake doende bepalingen:

2009/48/EG - Speelgoedrichtlijn

Beoogd gebruik

Dit artikel is speelgoed dat geschikt is voor kin-
deren vanaf 3 jaar oud. Dit artikel is ontworpen
voor particulier en niet voor zakelijk gebruik.
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Veiligheidstips

Waarschuwing. De verpakkings- en beves-
tigingsmaterialen maken geen onderdeel

vit van het speelgoed en moeten uit veilig-
heidsoverwegingen altijd worden verwijderd
voordat kinderen met het artikel gaan spelen.
Reinig uw handen grondig na het tekenen.
Gebruik het artikel alleen onder toezicht van
volwassenen.

Voorkom dat de ogen met het artikel in
contact komen. Bij contact met de ogen: spoel
ze enkele minuten onder stromend water.
Verwijder contactlenzen als deze gemakkelijk
kunnen worden verwijderd. Als de irritatie
aanhoudt: raadpleeg een arts.

Teken in een goed geventileerde ruimte! Als er
gezondheidsproblemen optreden: raadpleeg
een arts. Maak een afsprack met uw arts als
de huidirritatie aanhoudt.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde markers
of wateroplosbare markers. Gebruik geen
permanent markers!

Controleer het artikel voor elk gebruik op be-
schadigingen. Het artikel mag alleen in goede
staat worden gebruikt!

A Levensgevaar!

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar.
Kleine onderdelen.

A Kans op lichamelijk letsel!

Dit artikel bevat kleine magneten. Ingeslikte
magneten kunnen ernstige letsels veroorza-
ken! Indien er een magneet ingeslikt wordt,
raadpleegt u onmiddellijk een arts. Het artikel
wordt zo zorgvuldig mogelijk geproduceerd.
Indien er zich dan toch al eens beschadigin-
gen voordoen, verwijdert u het artikel uit de
buurt van kinderen en voert u het af.



Montage

¢ Vouw het artikel op bij de voorgestanste
randen, zoals getoond in afb. A.
* Plaats het artikel op een vlakke ondergrond

(afb. B).

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
Reinig het artikel alleen met water en een mild
reinigingsmiddel en veeg het vervolgens droog
met een schoonmaakdoek.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Aanwijzing: reinig het artikel regelmatig.

Afvalverwerking

ﬁ. Voer het artikel en de verpakkingsmateri-

@n alen aof in overeenstemming met de
actuele lokale voorschriften. Berg
verpakkingsmaterialen (zoals bv. foliezakjes) op
buiten het bereik van kinderen. Bijkomende
informatie over de afvoer van het onbruikbaar
geworden artikel krijgt u bij uw gemeente- of
stadsbestuur. Voer het artikel en de verpakking
milieuvriendelijk af.

De recyclingcode dient om verschillende
E’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingeyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten.

De garantie is niet van toepassing op onderde-
len die aan een normale slijfage onderhevig
zijn en daarom als nietslijtvaste onderdelen te
beschouwen zijn (bv. batterijen) en evenmin op
breekbare onderdelen, bv. schakelaars, accu’s
of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

IAN: 418011_2210

Service Belgié
Tel.. 0800 12089

E-Mail: deltasport@lidl.be
D Service Nederland

Tel.. 0800 0249630

E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Gratulujemy!

Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢
sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

Nalezy uwaznie przeczytaé
nastepujacq instrukcje uzytkowa-

nia.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-
wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie,
nalezy upewnié sig, ze otfrzyma ona takze catq
dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

1 x tablica suchoscieralna, sktadana
1 x ggbka magnetyczna

4 x marker magnetyczny

5 x magnes w ksztatcie symbolu

10 x magnes w ksztalcie cyfry

26 x magnes w ksztatcie litery

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne
Data produkeji
(miesigc/rok): 02/2023
C € Firma Delta-Sport Handelskontor GmbH
oé$wiadcza, ze niniejszy produkt spetnia
najwazniejsze wymagania oraz jest
zgodny z podanymi ponizej wytycznymi:
2009/48/WE - dyrektywa w sprawie bezpie-
czenhstwa zabawek

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Ten produkt jest zabawkq odpowiedniq dla
dzieci od 3. roku zycia. Produkt jest przezna-
czony do prywatnego uzytku, a nie do uzytku
komercyjnego.

Wskazéwki bezpieczenstwa

¢ Ostrzezenie. Wszelkie materiaty opakowanio-
we lub stuzgce do mocowania nie stanowig
czesci tego produktu i przed przekazaniem
go dzieciom do zabawy nalezy je usungé
ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Po malowaniu doktadnie umy¢ rece.
Korzysta¢ z produkiu wytqcznie pod nadzo-
rem oséb dorostych.

Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku
kontaktu z oczami: optukaé oczy przez kil-
ka minut pod biezqgcq wodq. Zdjgé szkta
kontaktowe, jesli mozna tego tatwo dokonaé.
W przypadku dtuzszego podraznienia: udaé
sie do lekarza.

Malowaé w dobrze wentylowanym miej-
scul W przypadku wystgpienia probleméw
zdrowotnych: udaé sie do lekarza. W przy-
padku diuzszego podraznienia skéry nalezy
skonsultowad sie z lekarzem.

Nalezy stosowaé wytqcznie markery objete
zakresem dostawy lub inne markery rozpusz-
czalne w wodzie. Nie uzywaé markeréw
trwatych!

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢
produkt pod kgtem uszkodzen. Produkt moze
by¢ uzywany wytqcznie, jeéli jest w idealnym
stanie!

A Zagrozenie zycia!

¢ Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wie-
ku ponizej 36 miesigcy. Niebezpieczeristwo
udtawienia sie. Mate czesci.

A Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

¢ Ten artykut zawiera niewielkie magnesy.
Potknigcie magneséw moze spowodowaé po-
wazne obrazenial W przypadku potknigcia
magnesu nalezy natychmiast skontaktowaé
sig z lekarzem. Artykut wyprodukowano z
zachowaniem nalezytej starannoéci. Gdyby
jednak doszto do wystgpienia uszkodzen,
artykut nalezy niezwlocznie odebraé dziecku
i poddaé go utylizacii.



Montaz

¢ Ztozyé produkt zgodnie z rys. A przy odpo-
wiednio wyttoczonych krawedziach.

¢ Umieéci¢ produkt na réwnej powierzchni
(rys. B).

Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej.

Czysci¢ wylqgcznie wodq i tagodnym detergen-
tem, a nastepnie wytrzeé do sucha $ciereczkq.
WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.

Wskazéwka: regularnie czysci¢ produkt.

Uwagi odnosnie recyklingu
ﬁ Arrylfu’ri mcteric’ry op.akowcmiow?
%n no|eZ)./ usunqé z.go'dme z okn{olme .
obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegdtowe
informacije na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wiadz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposdb przyjazny dla
$rodowiska.
Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a):) réznych materiatéw nadajgeych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numery,
kiéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazéwki dotyczace gwa-
rancji i obstugi serwisowej
Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaie klien-
towi koficowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwaranciji od daty zakupu (okres gwarancyjny)

z zastrzezeniem ponizszych postanowier. Gwa-

rancja dotyczy wytqcznie wad materiatowych i
wad wykonania.

Gwarancja nie obejmuje czeici, ktére podlega-
ja normalnemu zuzyciu i z tego wzgledu nalezy
je traktowad jako czeéci zuzywalne (np. baterie)
i nie obejmuje czeici kruchych, np. przetgczni-
kéw, akumulatoréw ani czeéci wykonanych ze
szkla.

Wyklucza sie roszczenia z tytutu niniejszej gwo-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukeji obstugi nie byly przestrzegane,
chyba ze klient koicowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poséred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajq zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.

IAN: 418011_2210

Serwis Polska
Tel:. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Srdeéné blahoprejemel!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-

bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte

s timto vyrobkem.

@ Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je

popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si

tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud

vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-

rou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x bila tabule, skladaci

1 x houba, magnetickd

4 x zvyrazhova&, magneticky
5 x magnet se symbolem

10 x magnet s Eislici

26 x magnet s pismenem

1 x ndvod k pouziti

Technické udaje

Datum vyroby
(mé&sic/rok): 02/2023

C € Spoleénost Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyro-

bek je v souladu s nasledujicimi
zd&kladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluinymi
ustanovenimi:
2009/48/ES - Smérnice o bezpeénosti hracek

Pouziti dle urceni

Vyrobek je hragka uréend pro déti od 3 let.
Vyrobek je uréen pro soukromé Gé&ely a neni
koncipovan pro komeréni vyuZiti.

Bezpecnostni pokyny

¢ Upozornéni. Veskeré balici a upeviiovaci
materidly nejsou souédsti hracky a musi byt

z bezpeénostnich diivodd odstranény predtim,
neZ si déti s vyrobkem za&nou hrat.

Po malovéni si ddkladn& umyite ruce.
Vyrobek pouziveijte jen pod dohledem dospé-
[é osoby.

Vyhnéte se kontaktu s o&ima. V pfipadé
kontaktu s og¢ima: Né&kolik minut vyplachuijte
pod tekouci vodou. Vyjméte kontaktni éocky,
pokud je Ize snadno odstranit. Pokud podraz-
déni pFetrvava: Vyhledejte lékafskou pomoc.
Malujte na dobfe vétraném mist&! Pokud

se vyskytnou zdravotni problémy: Vyhledejte
|ékafskou pomoc. PFipadné pretrvavaijici pod-
ré4zdéni pokozky konzultujte se svym lékarem.
Pouzivejte vyhradné zvyraziovade, které

jsou soucdsti obsahu baleni, nebo jiné vodou
omyvatelné zvyraziovace. NepouZivejte
permanentni zvyrazriovace!

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek pogkozeny. Tento vyrobek se smi
pouzivat pouze v bezvadném stavu!

A Nebezpeéi ohrozeni Zivota!
* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi
36 mésict. Nebezpedi zalknuti. Malé &dsti.

A Nebezpedi poranéni!

¢ Tento vyrobek obsahuje malé magnety. Spolk-
nuté magnety mohou pfivodit t&zké Grazy!
Pokud by do3lo ke spolknuti magnetu, ihned
vyhledeijte lékate. Vyrobek je vyroben s nej-
vétsi peélivosti, pokud by se presto stalo, ze
se vyskytne poskozeni, vyrobek neprodlené
détem odeberte a zlikvidujte ho do odpadu.



Sestaveni

¢ Vyrobek sklopte na ptedlisovanych hrandch
podle obr. A.

¢ Vyrobek postavte rovné& na zem (obr. B).
Uskladneéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vodou a jemnym Eisticim prostfed-
kem a ndsledné offete do sucha hadfikem.
DULEZITE! K &isténi nikdy nepouZivejte agresivni
Cistici prostedky.

Upozornéni: Pravidelné vyrobek cistéte.

Pokyny k likvidaci

.‘.‘ Vyrobek a ?bclulové'mo'teridvly Iik.viizluite

% podle aktudlnich mistnich predpiso.
Uchovdveite obalové materidly (jako
napf. féliové sacky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

Recyklagni kéd slouZi ke znageni
roznych materidlo pro proces opétovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznaduje materidl.

XX

Pokyny k zaruce a pribéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zdruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zéruka se nevztahuje
na dily, které podIéhaji normalnimu opotfebeni,
a proto je nutné na né& pohlizet jako na rychle
opotiebitelné dily (napt. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypinage, akumulétory nebo dily
vyrobené ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouZivén neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
0&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
nékteré vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zaruky |ze uplatnit pouze v rémci
zéruni lhity po predloZeni origindiniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pfipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zdkonné zdruky nebo kulance.

TotéZ plati také pro vymé&néné a opravené dily.
Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nadi volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vém vratime kupni cenu.
Dal3i préva ze zdruky nevznikaij.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vi&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zdrukou omezena.

IAN: 418011_2210

&2 Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny

vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom

dékladne oboznamte.

@ Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.

Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom

a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie

si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku

tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky

podklady.

Rozsah dodavky

1 x biela tabul'a, skladacia
1 x 3pongia, magnetickd

4 x pero, magnetické

5 x magnetka so symbolom
10 x magnetka s &islom

26 x magnetka s pismenom
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Datum vyroby
(mesiac/rok): 02/2023
C € Spoloé&nost Delta-Sport Handelskon-
tor GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok je v silade s nasledujicimi
z&kladnymi poziadavkami a ostatnymi

prislusnymi ustanoveniami:
2009/48/ES - Smernica o bezpe&nosti hragiek

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je hra¢ka a je vhodny pre deti od

3 rokov. Tento vyrobok je uréeny na stkromné
pouzitie a nie je uréeny na komeréné pouzitie.

Bezpecnostné pokyny
¢ Upozornenie. Vietky obalové a upeviiovacie
materidly nie st si¢asfou hracky a je potreb-
né ich z bezpe&nostnych dévodov odstrénif
vzdy predtym, nez sa vyrobok odovzdd
defom na hranie.
* Po malovani si dékladne umyte ruky.
Vyrobok pouzivaite len pod dohladom dospe-
lej osoby.
Zabraite kontaktu s oami. V pripade kontak-
tu s oéami: Vyplachuite niekolko mindt pod
te&lcou vodou. Ak sa daji kontakiné 3o3ovky
[ahko vybraf, vyberte ich. Ak podrézdenie
pretrvava: Vyhladajte lekdrsku pomoc.
Mal'ujte na dobre vetranom mieste! Ak sa
vyskytnG zdravotné problémy: Vyhladajte
lekarsku pomoc. V pripade pretrvavajiceho
podrézdenia koze sa obréfte na svojho
lekéra.
Pouzivaite len fixky z rozsahu dodévky alebo
iné vodou umyvatelné fixky. Nepouzivaijte
permanentné fixky!
Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i vyrobok
nie je poskodeny. Vyrobok sa smie pouzivaf
len v bezchybnom stave!

A Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota!

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do
36 mesiacov. Nebezpedenstvo dusenia. Malé
Casti.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

¢ Tento vyrobok obsahuje malé magnety.
Prehlinuté magnety mézu spdsobit zavazné
zranenia. V pripade prehltnutia magnetu
okamzite vyhl'adaite lekdrsku pomoc. Vyrobok
bol vyrobeny za naijprisnejsich podmienok. Ak
by sa viak aj napriek tomu poskodil, okamzite
ho odstrarite z dosahu deti a zneskodnite ho.



Montaz

¢ Vyrobok rozlozte, ako je zndzornené na
obr. A., na zlisovanych hrandch.
¢ Vyrobok postavte na rovny podklad (obr. B).

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy
a disty pri izbovej teplote.

Cistite iba vodou a jemnym &istiacim prostried-
kom a potom utrite dosucha &istiacou handrié-
kou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi Eistia-

cimi prostriedkami.
Upozornenie: Vyrobok pravidelne distite.

Pokyny k likvidacii

ﬁ V)'Iro‘bok a ?bolovy moteriél zlikvid.uire

%n podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.

Daliie informécie o moznostiach likvidécie

zastaraného yrobku dostanete na svojej obecnej

alebo mestskej spréve. Vyrobok a obal

zlikvidujte ekologicky.

Recyklaény kéd sloZi na oznalenie
réznych materidlov za G&elom vrétenia
YY  do kolobehu opdtovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznaduje materidl.

XX

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-

romnym koncovym uzivatelom trojroént zaruku

odo dfa kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-

dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich mozno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dieloy,
napr. vypinaée, akumulétory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéruku je mozné uplatit len pogas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu preto
prosim uschovaite.

Zé4ruénd doba sa kvéli pripadnym zaruénym
opravam, zakonnej zdruke alebo ako obchodné
gesto nepredlzuje. Plati to aj pre vymenené a
opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kopnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vajo. Vade zdkonné prava, hlavne ndroky na
zdruéné plnenie vodi prislusnému predajcovi, nie
sU touto zarukou obmedzené.

IAN: 418011_2210

@K Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.
Para ello, lea detenidamente las
siguientes instrucciones de uso.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de uso a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Alcance de suministro

1 pizarra plegable

1 borrador magnético

4 rotuladores magnéticos
5 imanes de simbolos

10 imanes de nimeros
26 imanes de letras

1 instrucciones de uso

Datos técnicos

Fecha de fabricacién

(mes/afio): 02/2023

Por la presente, Delta-Sport Handelskon-
C € tor GmbH declara que este articulo

cumple con los siguientes requisitos
bdsicos y las disposiciones pertinentes:

2009/48/CE - Directiva sobre la seguridad de
los juguetes

Uso previsto

Este articulo es un juguete apto para nifios a
partir de 3 afios de edad. El articulo estd desti-
nado para el uso doméstico y no estd previsto
para el uso comercial.

Indicaciones de seguridad

¢ Advertencia. Los materiales de embalaje

y sujecién no forman parte del juguete y,

por motivos de seguridad, se deben retirar
antes de dar el articulo a los nifios para que
jueguen.

Limpie cuidadosamente sus manos después
de pintar.

Solo se debe usar el articulo bajo la supervi-
sién de un adulto.

Evite el contacto con los ojos. En caso de
contacto con los ojos: enjudguelos varios mi-
nutos con agua corriente. Retire las lentes de
contacto si resulta facil hacerlo. Si la irritacién
persiste: consulte a un médico.

Pinte en un lugar bien ventilado. Si aparecen
problemas de salud: consulte a un médico.
En caso de una irritacién cutdnea persistente,
consulte a su médico.

Utilice exclusivamente los rotuladores
incluidos en el alcance de suministro u ofros
rotuladores lavables. No utilice rotuladores
permanentes.

Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios. Solo se debe usar el arti-
culo si se encuentra en un estado 6ptimo.

A iPeligro de muerte!

* Advertencia. No conviene para nifios meno-
res de 36 meses. Peligro de atragantamiento.
Partes pequeiias.

A iPeligro de lesiones!

e Este articulo contiene imanes pequefios. jLa
ingestién de imanes puede provocar lesiones
graves! Solicite asistencia médica de inmedia-
to, si alguien se tragara un imdn. El articulo
ha sido fabricado con esmerado cuidado,
pero si aun asi se produjera algin tipo de
desperfecto, quitele el articulo de inmediato a
los nifios y eliminelo.



Montaje

¢ Pliegue los bordes troquelados del articulo tal
como se muestra en la Fig. A.
¢ Coloque el articulo a ras del suelo (Fig. B).

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpielo Gnicamente con agua y un producto de
limpieza suave y después seque con un pafio de
limpieza.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

Nota: Limpie el articulo periédicamente.

. .
Indicaciones para la
. . L4
eliminacion
S Elimine el articulo y los materiales de
™3 \ . )
%n embalaje conforme a la correspondiente
normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como; p. ej.; las
bolsas de pléstico) fuera del alcance de los
nifios. En su administracién local o municipal
podrd obtener mds informacién sobre la
eliminacién del articulo usado. Elimine el
articulo y el embalaje de forma respetuosa con
el medio ambiente.

El cédigo de reciclaje se emplea para
&) seializar los diferentes materiales para
YY  su retorno al ciclo de reciclaje. El c6digo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un nimero que
sefializa el material.

Indicaciones relativas a la
garantia y la gestion de ser-
vicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y
sometido a controles constantes. Para el mismo,
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una
garantia de tres afios a contar desde la fecha
de compra (periodo de garantia) con arreglo a
las condiciones que se exponen a continuacién.
La garantia tiene validez Gnicamente para fallos
del material y fabricacién.

La garantia no cubre las piezas sometidas a

un desgaste normal, las cuales se consideran
piezas de desgaste (p. ej., pilas) asi como tam-
poco piezas fragiles como, p. ej., interruptores,
baterias o piezas fabricadas en vidrio o cristal.
Se excluyen derechos derivados de esta
garantia, si se ha realizado un uso incorrecto

o abusivo del articulo o que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmbito de uso previs-
tos o si no se ha observado lo recogido en el
manual de instrucciones, a no ser que el cliente
final demuestre que existen fallos del material o
fabricacién no derivados de una de las circuns-
tancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrén presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo de
garantia no se verd prolongado por ningdn tipo
de reparacién realizada con motivo de la ga-
rantia, la garantia legal o como gesto de buena
voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas.

Por favor, dirija sus quejas primero a la linea
telefénica del servicio de atencién al cliente que
se indica a continuacién o péngase en contacto
con nosotros por correo electrénico. Si el caso
estd cubierto por la garantia, a nuestra eleccién,
repararemos o cambiaremos gratuitamente el
articulo o le restituiremos el precio de compra
del mismo. De la garantia no se derivan otros
derechos.

Esta garantia no limitard sus derechos legales,
especialmente los derechos de garantia frente al
vendedor correspondiente.

IAN: 418011_2210

(& Servicio Espafia
Tel. 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es
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Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.
Det gor du ved at lese nedensta-
@ ende brugervejledning omhygge-
ligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
brugervejledning et sikkert sted. Udlever ogsé
alle dokumenter, hvis produktet videregives til en
tredjepart.

Leveringsomfang

1 x whiteboard, sammenklappeligt
1 x svamp, magnetisk

4 x whiteboardpen, magnetisk

5 x symbolmagnet

10 x talmagnet

26 x bogstavmagnet

1 x brugerveijledning

Tekniske data

Fremstillingsdato
@ (méned/ér): 02/2023

Hermed erkleerer Delta-Sport Handels-
C € kontor GmbH, at denne artikel er i

overensstemmelse med falgende
grundleeggende krav og de evrige geeldende
bestemmelser:

2009/48/EF - legetajsdirektiv

Bestemmelsesmaessig brug

Denne artikel er legetgj beregnet til barn fra
3 é&r. Artiklen er udviklet til privat og ikke til
erhvervsmaessig brug.

20 DK

Sikkerhedsanvisninger

¢ Advarsel. Alt emballage- og fastgeringsmate-
riale betragtes ikke som en del aof legetgjet og
skal af sikkerhedsmaessige arsager altid fier-
nes, fer artiklen gives til barn til at lege med.
Renger dine haender grundigt, efter du har
malet.
Artiklen mé kun bruges under opsyn af
voksne.
Undgé kontakt med gjnene. | tilfeelde af
kontakt med ajnene: Skyl nogle minutter under
rindende vand. Fiern kontakilinser, hvis de er
nemme at fierne. Ndr irritationen opherer:
Seg legehjzlp.
Mal pé et godt ventileret sted! Hvis der opstér
helbredsproblemer: Sag leegehjelp. Sog lee-
gehjelp i tilfeelde af vedvarende hudirritation.
Anvend kun de ved levering medfglgende
whiteboardpenne eller andre vandoplgselige
penne. Anvend ikke permanente pennel!
¢ Kontroller artiklen for skader inden hver brug.
Artiklen ma kun anvendes i fejlfri stand!

A Livsfare!

* Advarsel. Ikke egnet til bgrn under 36 méne-
der. Kvaelningsfare. Smé dele.

A Fare for kvzestelser!

¢ Denne artikel indeholder smé& magneter.
Slugte magneter kan foré&rsage alvorlige kvae-
stelser! Hvis en magnet sluges, opsag straks
leegehijzelp. Artiklen er lavet med starste omhu,
skulle det alligevel ske, at der opstar skader,
fiern straks artiklen fra barn og bortskaf den.

Klargering
* Klap artiklen sammen i de udstansede kanter

som vist i fig. A.
o Stil artiklen pé et jaevnt underlag (fig. B).



Opbevaring, rengoring

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug.

Renger kun med vand og et mildt rengeringsmid-
del, og ter efter med et viskestykke.

VIGTIGT! Mé aldrig renggres med skrappe
rengeringsmidler.

Bemaerk: Renggr artiklen regelmaessigt.

Henvisninger vedr. bortskaf-
felse

® Bortskaf artiklen og emballagemateria-
@‘h lerne i henhold til aktuelle, lokale
forskrifter. Opbevar emballagematerialer
(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
bern. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen pé
en miljgvenlig made.
Genbrugskoden tjener til identifikation of
xx\ forskellige materialer med hensyn til
vy tilbagefarsel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestdr af et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og
et tal, der identificerer materialet.

Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre érs
garanti pd varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til fzlgende bestemmelser. Garantien
geelder kun for materiale- og fremstillingsfejl.
Garantien omfatter ikke dele, der er udsat for
normal slid og derfor skal betragtes som sliddele
(f.eks. batterier) og ikke skrabelige dele, f.eks.
kontakter, genopladelige batterier eller dele, der
er fremstillet of glas.

Garantien kan ikke geres geeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formél end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien borffalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne i
betjeningsvejledningen.

Kunden skal kunne pévise, at der er tale om
materiale- eller fremstillingsfejl og ikke fejl som
felge of ovenstéende omsteendigheder.
Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning aof original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering Garantipe-
rioden forleenges ikke i tilfeelde af reparation

i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfeelde af klager er det muligt at kontakte
nedenstéende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige reftigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som falge of denne garanti.

IAN: 418011_2210

Service Danmark
Tel: 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil

Avete acquistato un articolo di alta qualitéd. Con-

sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.

@ Leggere attentamente le seguenti

istruzioni d’uso.

Utilizzare |'articolo solo nel modo descritto e per

gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni d'uso. In caso
di trasferimento dell’articolo a terzi, consegnare
tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della fornitura

1 x lavagna bianca, pieghevole
1 x cancellino, magnetico

4 x pennarello, magnetico

5 x simbolo magnetico

10 x numero magnetico

26 x lettera magnetica

1 x istruzioni d'uso

Dati tecnici

Data di produzione

(mese/anno): 02/2023

Con la presente, Delta-Sport Handel-
C € skontor GmbH dichiara che questo

articolo & conforme ai seguenti requisiti
di base e alle altre disposizioni vigenti:

2009/48/CE - Direttiva sulla sicurezza dei
giocattoli

Uso conforme alla destina-
zione

Questo articolo & un giocattolo adatto a bam-
bini a partire dai 3 anni di eta. L'articolo & stato
concepito unicamente per |'uso privato e non
per fini commerciali.
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Indicazioni di sicurezza

¢ Avvertenza. Tutti i materiali di imballaggio
e di fissaggio non sono parte integrante del
giocattolo e vanno rimossi per ragioni di sicu-
rezza prima che |'articolo sia dato ai bambini
affinché ci giochino.
* Dopo aver dipinto, lavarsi accuratamente le
mani.
Utilizzare I'articolo solo sotto la supervisione
degli adulti.
Evitare il contatto con gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi aftenersi alle indica-
zioni fornite di seguito: risciacquare alcuni
minuti sotto acqua corrente. Togliere le lenti a
contatto, se & possibile farlo agevolmente. Se
I'irritazione persiste: contattare un medico.
Dipingere in un luogo ben aerato. Se si
manifestano problemi di salute: contattare un
medico. In caso di irritazione persistente della
pelle consultare il proprio medico.
Utilizzare esclusivamente i pennarelli inclusi
nel contenuto della fornitura o altri pennarelli
lavabili ad acqua. Non usare pennarelli
indelebili.
e Prima di ogni uso, verificare se |'articolo
presenta danni. Utilizzare |'articolo solo se in
perfette condizioni.

A Pericolo di morte!

¢ Avvertenza. Non adatto a bambini di eta
inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento.
Piccole parti.

A Pericolo di lesioni!

¢ Questo articolo contiene dei piccoli magneti.
Se inghiottiti, i magneti possono provocare
gravi lesioni! In caso di ingestione di un
magnete, rivolgersi subito ad un medico.
L'articolo & stato prodotto con la massima
cura; tuttavia, se dovesse accadere che si
verifichino dei danni, togliere subito |'articolo
ai bambini e smaltirlo.



Montaggio

* Montare |'articolo piegando i bordi fustellati,
come indicato in fig. A.
¢ Mettere |'articolo in posizione piana (fig. B).

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre I'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito.

Pulire solo con acqua e un detergente delicato,
quindi asciugare con un panno.
IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Nota: pulire regolarmente I'articolo.

Smaltimento

® Smaltire I'articolo e i materiali della
¥ B confezione nel rispetto delle attuali
%A normative locali. Conservare i materiali
della confezione (come ad es. i

sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile ottenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire 'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.

Il codice di riciclaggio serve per indicare
xx\ i diversi materiali per il loro ritorno al
Y ciclo di rivtilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo di riutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Avvertenze sulla garanzia e
sulla gestione dei servizi di
assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura e
soffo un continuo controllo. DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH concede ai clienti finali
privati, su questo articolo, tre anni di garanzia
dalla data di acquisto (termine di garanzia) sul-
la base delle seguenti disposizioni. La garanzia
vale solo per i vizi di materiale e di lavorazione.

La garanzia non si estende alle parti soggette
ad un normale degradamento e che siano
quindi da considerarsi come pezzi soggetti ad
usura (ad es. le batterie) né ai pezzi fragili come
ad es. interruttori, batterie ricaricabili oppure
pezzi in vetro.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell’'ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direttive riportate

nelle istruzioni d'uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanza-
te solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sara prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effettuate sulla base
della garanzia, della garanzia obbligatoria
prevista per legge oppure di accondiscendenza.
Cid vale anche per le parti sostituite oppure
riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sar& - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sostituito oppure sard rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.

| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 418011_2210
QD) Assistenza ltalia

Tel: 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati Otmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfelel8en hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatét. A termék
tovébbaddsakor adja &t az sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma

1 x 6sszecsukhaté rajztdbla
1 x szivacs, mégneses

4 x filctoll, mégneses

5 x jel magnes

10 x szdm mdgnes

26 x beti magnes

1 x haszndlati dtmutatd

MUszaki adatok

Gyartasi datum
(hénap/év): 02/2023
A Delta-Sport Handelskontor GmbH
C € kijelenti, hogy a termék megfelel az
aldbbi dltaldnos kévetelményeknek és az

egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:
2009/48/EK - Irdnyelv a jatékok biztonsagardl

Rendeltetésszers hasznalat

A termék jaték, és gyermekek szamara 3 éves
kortél alkalmas. A termék magdncéli felhaszné-
lasra készilt, izleti, kereskedelmi céli haszné-
latra nem alkalmas.
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Biztonsagi utasitasok

¢ Figyelmeztetés. A csomagolé- és régzitéanya-
gok nem részei a jatéknak. Biztonsdgi okok-
bél ezeket mindig el kell tavolitani, mieldtt a
gyerekek a terméket megkapndk.
Festés utdn alaposan tisztitsa meg a kezét.
A terméket csak felnéit feligyelete mellett
szabad haszndlni.
Kerilie el a termék szembe jutasat. Ha a ter-
mék érintkezett a szemével: dblitse ki folyd viz
alaft néhdny percig. Ha az kénnyen eltévolit-
haté, vegye ki a kontaktlencsét. Ha tovabbra
is fenndll az irritécié: forduljon orvoshoz.
¢ J6l szell8z8 helyen fessen! Ha egészségigyi
problémdak meriilnek fel: forduljon orvoshoz.
Tartés bérirritacié esetén forduljon orvosahoz.
Kizarélag a csomagban taldlhaté filctollat
vagy mds, vizzel lemoshaté filctollat haszndl-
jon. Ne hasznéljon tartés, nem letérélhetd
filctollat!
¢ Minden haszndlat elétt ellendrizze a termék
épségét. A terméket csak kifogdstalan dllapot-
ban szabad haszndlni!

A Eletveszély!

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl id8sebb
gyermekek szémdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

A Balesetveszély!

¢ A termék kis magneseket tartalmaz.
A lenyelt magnesek silyos sériiléseket okoz-
hatnak. A mégnes lenyelése esetén haladék-
talanul forduljon orvoshoz! A termék a lehetd
legnagyobb gondossaggal készilt. Ha ennek
ellenére a termék megsériilne, azonnal vegye
el a gyermektd| a terméket, és selejtezze le!



Osszeszerelés

* Haijtsa 8ssze a terméket az el8perfordlt élek
mentén, amint az A dbra mutatja.
¢ Allitsa a terméket vizszintes talajra (B &bra).

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékleti helyen tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak vizzel és kimél§ tisztitdszerrel tisztitsa, majd
térl8kendével térélje szérazra.

FONTOS! Ne hasznéljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Megjegyzés: rendszeresen tisztitsa meg a
terméket.

Tudnivalék a hulladékkeze-
lésrol
ﬁ A fe,rméket és' a (is:o,mogoléonycgokcit a
%n hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelden
semmisitse meg. A csomagoléanyagokat
(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitésaval kapcsolatos tovdabbi
informécidkat a telepiilési vagy vdrosi &nkor-
mdnyzattél tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
artalmatlanitani.

Az Gjrahasznositési kéd az Gjrafelhasz-
) ndlasi ciklusba valé visszavezetésre
YY  (Ujrahasznositds) szént kilénbdzd
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
jrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbdlu-
mé&bél és az anyagot azonosité szambdl 4ll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutatoé

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vésdrlds détumatédl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes.

A garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznalé-
dasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapesoldkra,

az akkumulatorokra vagy az iivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszerlen vagy nem az el8iranyzott felhasz-
ndlési kérben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba dll fenn, amely
nem a fent emlitett kérilmények valamelyikébd|
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithet8. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltanyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
cigbél tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 418011_2210

@Y Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Cestitamol

Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-

ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite

z izdelkom.

@ V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.

Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za

navedena podroéja uporabe. To navodilo

za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek

predali tretjim osebam, zraven priloZite vso

dokumentacijo.

Obseg dobave

1 x tabla, zlozZljiva

1 x goba, magnetna

4 x pisalo, magnetno

5 x magnet s simbolom
10 x magnet s tevilko
26 x magnet s &rko

1 x navodilo za uporabo

Tehni¢ni podatki
Datum izdelave
(mesec/leto): 02/2023
Delta-Sport Handelskontor GmbH
C € izjavlja, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi temeljnimi zahteva-
mi in drugimi ustreznimi dolo¢bami:

2009/48/ES - Direktiva o varnosti igrad

Predvidena uporaba

Ta izdelek je igrada in je primeren za otroke, sta-
rejSe od 3 let. |zdelek je zasnovan za uporabo
v zasebne in ne komercialne namene.
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Varnostni napotki

¢ Opozorilo. Noben embalazni in pritrdilni
material ni sestavni del igrace in ga je treba iz
varnostnih razlogov vedno odstraniti, preden
izdelek izrocite otrokom, da se igrajo z njim.
Po slikanju temeljito umijte roke.

Izdelek se sme uporabljati samo pod nadzo-
rom odraslih.

¢ Preprecite stik z oémi. V primeru stika z o&mi:
Nekaj minut spirajte pod tekoéo vodo. Ce lah-
ko, odstranite kontakine le¢e. Ce draZenie oéi
3e vedno vziraja: Pois¢ite zdravnidko pomod.
Slikajte v dobro prezraéenem prostoru! Ce pri-
de do zdravstvenih tezav: Poiscite zdravnisko
pomoé. Ce drazenje koze vziraja, se posvetuj-
te s svojim zdravnikom.

Uporabite izkljuéno tista pisala, ki so bila

v obsegu dobave, ali druga vodotopna pisa-
la. Ne uporabljajte permanentnih pisall

Pred vsako uporabo preverite, dli je izdelek
poskodovan. |zdelek lahko uporabljate samo,
e je v brezhibnem stanju!

A Smrino nevarno!

* Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse
od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve zaradi
tuika. Majhni deli.

A Nevarnost poskodb!

¢ Ta izdelek vsebuje majhne magnete. Zauziti
magneti lahko povzroéijo resne poskodbel Ce
zauzijete magnet, nemudoma poiiéite zdrav-
nisko pomoé. Izdelek je bil skrbno izdelan.
Ce je kljub temu poskodovan, izdelek takoj
odstranite iz dosega ofrok in ga zavrzite.



Sestavljanje

¢ |zdelek zlozite po predhodno izdelanih robo-
vih tako, kot prikazuje slika A.
¢ |zdelek postavite na vodoravno podlago

(slika B).

Shranjevanije, ciscenje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho,
Cisto mesto pri sobni temperaturi.

Cistite le z vodo in blagim istilnim sredstvom ter
nato do suhega obridite s krpo za &is&enje.
POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

Napotek: Izdelek redno Eistite.

Napotki za odlaganje v smeti

ﬁ Izdelek in embalazni material zavrzite v
%n skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
Embalazni material (kot so npr. vrecke iz
folije) hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obginski ali mestni upravi. Izdelek in embalazo
zavrzite okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena
a):) oznalevanju razli¢nih materialov za
YY  vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in $tevilke, ki oznaduje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednijimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velja za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala,
akumulatorii ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali &e
ni bil uporablijen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okolis&in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predlozZitvi originalnega
ra¢una. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalij¥a. To velja tudi za zamenjane in popro-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnine.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
3e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 418011_2210

(D Servis Slovenija
Tel. 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si
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Garancijski list °

1. S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam¢imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od do-
tuma izro&itve blaga. Datum izro&itve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblas-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3d&enemu servisu pre-,
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in |
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. |

6. 'V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
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prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pra-
vic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d.,

Pod lipami 1, SI-1218 Komenda #

s
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Cestitamol

Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-

tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije

prve upotrebe.

@ Stoga pazljivo procitajte sliedece
upute za uporabu.

Koristite se proizvodom samo na nadin kako

je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro

¢uvaijte ovo upute za uporabu. Ako proizvod

predajete drugim osobama, svakako im predaijte

i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke
1 x bijela plo&a, sklopiva
1 x spuzva, magnetna

4 x marker, magnetni

5 x simbol s magnetom
10 x broj s magnetom

26 x slovo s magnetom

1 x upute za upotrebu

Tehnicki podaci
Datum proizvodnje
(mjesec/godina): 02/2023

C € Tvrtka Delta-Sport Handelskontor GmbH
ovime izjavljuje da ovaj proizvod
odgovara sliedeéim osnovnim zahtjevima

i ostalim primjenijivim odredbama:
2009/48/EZ - Direktiva o sigurnosti igraéaka

Namjenska upotreba

Ovaqij je proizvod igra¢ka za djecu u dobi od
3 godine i stariju. Proizvod je namijenjen samo
privatnoj, a ne komercijalnoj upotrebi.

Sigurnosne napomene

¢ Upozorenje. Ambalazni materijali i materijali
za uévrdéivanie nisu dio igragke i uvijek se
moraiju ukloniti radi sigurnosti prije no $to se
proizvod da djeci za igru.

Nakon slikanja temeljito operite ruke.
Upotrebljavati proizvod samo vz nadzor
odraslih.

Izbjegavaite kontakt s o&ima. U sluéaju
kontakta s o&ima: ispirite nekoliko minuta pod
teku¢om vodom. |zvadite kontakine le¢e ako
se mogu lagano ukloniti. Ako dode do nadra-
Zivanja: potrazite pomo¢ lije¢nika.

Slikajte na dobro prozragenom mijestu! Ako
nastanu zdravstveni problemi: potrazite po-
mo¢ lijeénika. Ako nadrazenje koze potraije,
posavjetujte se s lijeénikom.

Upotrebljavajte samo markere koji se nalaze
u opsegu isporuke ili druge markere topive u
vodi. Nemojte upotrebljavati trajne markere!
Prije svake uporabe provijerite je li proizvod
odteéen. Proizvod se smije upotrebljavati samo
u besprijekornom stanju!

A Opasnost po zivot!

* Upozorenie. Igra¢ka nije prikladna za djecu
mladu od 36 mjeseci. Opasnost od guenia.
Mali dijelovi.

A Opasnost od ozljeda!

¢ Ovaj proizvod sadrzi male magnete. Ako se
progutaju, magneti mogu uzrokovati ozbiljne
ozliede! Ako se magnet proguta, odmah po-
trazite lijeénicku pomoé. Proizvod se izraduje
s najve¢om paznjom, no ako bi ipak doslo do
odteéenija, proizvod odmah uklonite od djece
i zbrinite ga.
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Montaza

¢ Sastavite proizvod prema prethodno oblikova-
nim rubovima, kako je prikazano nasl. A.
¢ Postavite proizvod ravno na podlogu (sl. B).

Skladistenje, cis¢enje

Kada ne koristite proizvod, &uvaijte ga uvijek u
suhom i &istom stanju na sobnoj temperaturi.
Cistite samo vodom i blagim sredstvom za &isce-
nje i na kraju osusite krpom za &idcenje.
VAZNO! Proizvod nikad nemoijte &istiti otrim
sredstvima za &idéenje.

Napomena: redovito &istite proizvod.

Uputa za zbrinjavanje

ﬁ Zbrinite proizvod i ambalazne materijale
%n u skladu s vazeéim lokalnim propisima.
Cuvajte ambalazni materijal (kao $to su
npr. folijske vreéice) izvan dohvata
djece. Za vie informacija o zbrinjavanju
istrodenog proizvoda obratite se svojoj opéinskoj
ili gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i ambalazu
ekoloski.

Kod za reciklazu sluzi za ozna&avanje
a):) raznih materijala radi njihova vraéanja u
YY  kruzni tok za ponovno koridtenje
(recikliranje). Kod se sastoji od simbola za
kruzni tok koristenja te broja koji oznaéava
materijal.

Napomene vezane za garan-
ciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodinju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliedeéim odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
lozni uobi¢ajenom habanju te se stoga moraju
smatrati potroenim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove, npr. sklopke, aku baterije ili
dijelove koji su izradeni od stakla.
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Zahtjevi iz ove garancije su iskljueni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koriten u okviru predvidene namijene
ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti..

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predoéenie izvornog
racuna. Cuva]re stoga izvorni racun.

Garancijski rok se nagelno ne produzuje uslijed
eventualnih popravaka na temelju garanciie,
zakonskog jamstva ili kulancije. To se takoder
odnosi i na zamijenjene i popravljene dijelove.
U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi ¢emo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili ¢éemo
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.

(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenijen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok poginje teéi ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 418011_2210

Servis Hrvatska
Tel: 0800777 999

E-Mail: deltasport@lidl.hr



Felicit&ril

Afi ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.

Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati

aceste instructiuni de utilizare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Pachet de livrare

1 x tabla albg, pliabila

1 x burete, magnetic

4 x marker, magnetic

5 x simbol cu magnet

10 x numdr cu magnet
26 x liter& cu magnet

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice
Data de fabricatie

(luna/anul): 02/2023
c € Prin prezentul, Delta-Sport andels-

kontor GmbH declard c& acest
produs corespunde urmdtoarelor

cerinfe de bazd si altor dispozitii relevante:

2009/48/CE - Directiva privind jucariile

Destinatie de utilizare

Acest produs este o jucérie destinatd copi-
ilor incepénd cu varsta de 3 ani. Produsul
este destinat exclusiv uzului personal si

nu este adecvat pentru utilizarea in scop
comercial.

Indicatii cu privire la sigu-

ranta

e Avertisment. Materialele utilizate pentru
ambalare si fixare nu reprezintd parte
infegrantd a jucdriei; din motive de
sigurantd, acestea trebuie indepdrtate
ntotdeauna Tnainte ca produsul sa fie
inmanat copiilor pentru a se juca.

® Spadlati-va temeinic méinile dupd ce
pictati.

e Produsul poate fi folosit doar sub supra-
vegherea adultilor. _

e Evitati contactul cu ochii. In cazul contac-
tului cu ochii: cldtiti cateva minute sub jet
de apd. Indepartati lentilele de contact,
dacd acestea pot fi indepdrtate cu usurin-
1d. Daca iritatia persistd: consultati un
medic.

® Pictati intr-o incdpere bine aerisita! Dacd
apar probleme de sandtate: consultati
un medic. In cazul unei iritatii cutanate
persistente, consultati un medic.

e Utilizati doar markerele incluse in pa-
chetul de livrare sau alte markere pentru
tabld albd. Nu utilizati markere perma-
nentel

® Inainte de fiecare utilizare, verificati
dacd produsul este deteriorat. Produsul
trebuie utilizat numai in stare ireprosa-

bila!
A Pericol de moarte!

e Avertisment. Contraindicat copiilor mai
mici de 36 de luni. Pericol de sufocare
internd. Parti mici.

A Pericol de vatamare!

e Acest articol contine magneti de mici
dimensiuni. Magnetii ingerati pot cauza
vatamari grave! In cazul ingerdrii unui
magnet, solicitati imediat ajutor medical.
Articolul este fabricat cu atentie deosebi-
13; Tn cazul in care cu toate acestea apar
deteriordri, indepdrtati articolul imediat
din prezenta copiilor si eliminati-.

Asamblare

® Rabatati produsul la muchiile cu decupa-
ie conform fig. A.
e Asezati produsul pe o suprafatd plana

(fig. B).
Depozitare si curatare

In cazul in care nu il folositi, depozitati
intotdeauna produsul in stare uscatd si
curatd, la temperatura camerei.
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Curdtati numai cu apd si cu un agent de
curdtare mediu si apoi stergeti cu o lavetd
uscatd.

IMPORTANT! Nu curdiati niciodatd produ-
sul cu detergenti agresivi.

Indicatie: curdiati produsul regulat.

Instructiuni privind
eliminarea

S-a Eliminafi pfodusul si mcterialele de
%n ambalare in conformitate cu

reglementdrile locale in vigoare. Nu

|Gsati materialele de ambalare (cum
ar fi pungi din folie) la indeména copiilor.
Puteti afla mai multe informatii despre alte
optiuni de eliminare a articolului uzat de la
municipalitatea sau administratia orasului.
Eliminati articolul si ambalajul in mod
ecologic.

Codul de reciclare este folosit pentru
E):) a identifica diferite materiale in
YY  vederea returndrii acestora in ciclul
de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat s&
reflecte ciclul de valorificare si un numér
care identificd materialul.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie

si supus unui control permanent. DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH acor-
da clientilor finali privati o garantie de trei
ani pentru acest articol de la data achizitiei
(perioada de garantie) in conformitate cu
urmdtoarele dispozitii.

Garantia se aplica doar pentru defectele
de material si de prelucrare. Garantia nu
se extinde asupra partilor supuse unei uzuri
normale, fapt pentru care trebuie conside-
rate piese consumabile (de ex. baterii), nici
asupra pieselor fragile, de ex. butoane,
acumulatori sau piese care sunt fabricate
din sticla.
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Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, f&ra
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevézut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
n care clientul final poate dovedi c& existd
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casd in ori-
ginal. Va rugdm astfel s& pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupd
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosint& indelunga-

13, inlocuite in perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sd v& adresati
intai liniei telefonice de service indicatd
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, Tnlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 418011_2210
Service Romania

Tel.. 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro



MosnpasneHms!
C Bawara nokynka Bue msbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KQYeCTBO. 3QNo3HakTe Ce C Hero Npeau
MbPBOTO MY M3MOM3BAHE.
3a uenta npoueTeTe BHUMATENHO
CNenBaloTo PLKOBOACTBOTO 3a
usnon3saHe.
M3non3eaitte nponykTa camo B choTeeTCTBME
C OMMCAHMETO M 30 MOCOUEHHTE 0BNACTH Ha NpPK-
noxenue. CoxpaHssaiTe nobpe pLKOBOACTBOTO
3a u3nonseane. [pu npenasaxeTo Ha NpoaykTa
HQ TPEeTa CTPAHA NpeaanTe 1 BCUUKM NOKYMEHTH.

O6xsar Ha AOCTABKATA

1 x 6sna Abcka, crbBaema

1 x 6a, ¢ MArHUT

4 x MapKep, C MATHUT

5 X MArHuT cbe cmBON

10 x MarHut ¢ umdpa

26 x marHut ¢ 6yksa

1 X pbKOBOACTBO 30 M3MNON3BAHE

TexHUYECKN AAHHN
[ara Ha npoussoactso
(meceu/ropuna): 02/2023
C C Hacrosworto Delta-Sport
Handelskontor GmbH aeknapupa, ue
TO3M NPOAYKT CHOTBETCTBA HA CAEQHUTE
OCHOBHM M3MCKBAHMS M HA OCTAHANMTE
aeicTeawmM pasnopenbu:

Oupektea 2009/48/EO otHocHo
6€30NacHOCTTA HA [ETCKUTE MIPAYKM

MsnonseaHe no
npenHasHauyeHue

Tosu npoaykT e Mrpauka v e noaxomsil 3a Aeua
Han 3 roamuu. [MpooykTsT e NnpenHasHaveH 3a
nMuHa ynotpeba, a He 30 ThProBCKM Lienu.

YkaszaHus 3a 6esonacHocr

* BHumanue. Benuku marepuanu 3a onakosaHe
M 30KPEMBAHE HE CA YACT OT UrpayKkaTa
U Tp96BA BUHATU AA CE OTCTPAHSBAT OT
cbobpaxeHus 30 6esonacHocT, npeau
nponyKTbT Aa 6bAe AAAEH HA AELA 3 MIPa.

* Cnen p1cyBaHe M3MMBAKTE pbleTe cu nobpe.

* MponykTsT TPA6BA AA CE M3NON3BA CAMO NOL
HaBMoAEHUE HA BL3PACTHM.

* U3barsarite KoHTaKT ¢ oumte. B cnyyait Ha
KOHTOKT C OYMTE: U3MNAKHETE 30 HIKOMKO
MMHYTM nog Tevawa sona. Otctpanete
KOHTOKTHMTE NeLLM, OKO MOXE Ad Ce CBANST
necHo. AKO pa3sApPAsHEHMETO MPOLBLIXM:
noTbpceTe NeKApcKa MOMOLL.

* Pucysarite Ha npoeeTpmeo Msctol Ako
Bb3HWMKHAT 3APABOCIOBHKU NPOBREMM:
norbpceTe nekapcka nomouw. B cnyyait Ha
NPOABIKMTENHO KOXHO PA3APA3HEHME Ce
KOHCYNTUpAMTE C nekap.

* [3nonssarte camo MapKepure, CbabpXKALm
ce B 06XBATA HO AOCTABKATA, MW APYIM
BOAOPA3TBOPMMM Mapkepu. He msnonssarite
NePMAHeHTHM Mapkepwm!

* Mpeau Bcska ynotpeba nposepssaiite
npoAykTa 3a wetn. MponykTsT aa ce Mnonssa
CaMo B M3psSAHO cbeTosHMe!

A OnacHocr 3a xusoral

* BHumanume. Henonxogswo 3a neua nog
36 meceua. OnacHocr ot 3anassHe. Manku
yactu.

A OnacHocr ot HapaHseaHe!

* To3n NpoayKT CbOBPXKA MATKM MATHWTH.
MorbnHATM MArHUTM MOTAT AA MPUYMHST
cepuosHm HapaHssarus! Mpu normbare Ha
MarHuT HesabasHO noTbpceTte

* MeauumHcka nomou. Mponykrst e
NPOM3BENEH C MOKCMMANHO BHUMAHME, HO
AKO BCE MAK Bb3HWKHAT NOBPeaM, He3abaBHO
B3eMeTe NPOAYKTA OT [EeLATd 1 ro U3XBbpeTe.
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Crnob6sasaHe

* CrbHeTe NpoOAYKTA MO NPEABAPUTENHO
neppopupaHmTe prbOBE, KAKTO € NOKA3AHO
Ha our. A.

* [Nocrasete NPOOYKTA HA HMBOTO HA 3EMSTA

(dur. B).

C'bxpa HeHue, NouncTBaHe

ChxpaHsBaifte MPOOyKTA BUHAM CyX M YKCT, HA
CTaMHO TEMNEPATYpa, KOTrATO He To M3MOoM3BATE.
lMouuncreaitte camo ¢ BOAA M MEK MOYMCTBALL
Npenapar 1 cnef ToBA NOACYLIABAMTE C
MOYMCTBALLA KbPMA.

BAXHO! Hukora He nouwncreaiite ¢ arpecmsHu
MOYMCTBALLM NPEnapaTh.

YKasaHue: nouncteaiite NpofyKTd pefoBHO.

YKasaHus 3a OTCTPAHsABAHEe
KAaTo oTnanbK

ﬁ M3xebpnete nponykra u OI'IGKOB;I:LIHMTe
%n MaTEpUanM B CbOTBETCTBUE C AEMCTBALLM-

Te MecTHu pasnopenbu. CbxpaHssaiire

ONaKoBbLYHUTE MaTepuanu (kato Hanp.
HAMNOHOBM NNMKOBE) HA MSCTO, HEAOCTBIHO 30
neua. JonbaHurenHa MHpopMaLms oTHOCHO
VIZXB'bpﬂﬂHeTO HQA Uusnesnma ot yI'IOTpe6C] I'IpOIlyKT
we nonyuute ot Bawara obwmHcka mam rpapcka
ynpasa. M3xsbpnete npoaykTa M onakoBkaTa ¢
FPMKA 30 OKONHATA Cpeaal.

KonwT 30 peunknmpaHe cnyxu 3a
) obosrauasare Ha pasnmMuHM Matepuani
YY 30 BPBLUIAHETO MM B LIMKBAA 30 NOBTOPHO
wsnonseate (peumknupane). Kot ce cueron ot
CMMBOI 30 PELMKNMPAHE 30 LIMKBIA 30 NOBTOPHO
“3Non3eaHe M Homep, obo3HAYaBALY MATEpMAnNa.

YkazaHus 3a rapaHum[Ta v npo-
Lileca Ha cepBU3HO 06 CTy>KBaHE

[MponykTeT € NnpousseneH ¢ ronsMo crapatue

u non nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenocrass Ha
YACTHU KPAMHW KIIMEHTM TPU TOAMHM TAPAHLMS
30 TO3W NPOAYKT OT [ATATA HA 3aKyNyBaHe (ra-
POHLMOHEH CPOK) B CbOTBETCTBME CBC CNEAHUTE
pasnopenbu. fapaHumata Baxu camo 3a nede-
KTM Ha MaTepuana u Gabpuutm gedbekty.
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TapaHumMaTa He ce pasnpoCTMPA BbPXY YACTH,
KOMTO CO MOLANOXEHW HA HOPMANHO M3HOCBAHE
¥ 3aT0Ba TP96BA NA 6BLOAT PA3INEXAAHM KATO
NecHO M3HOCBALM ce YacTi (Hanpumep Bate-
PUM), KOKTO M BBPXY YYMAMBK 4ACTH, KATO HAMP.
NPEeBKIOYBATENH, OKYMYNaTopHu 6arepum munu
4acTi M3paboTeHn oT CTHKAO.

I_IpeTeHLI,MM no Tasu erGHLlMSl CQ M3KIOYEHU,
QKo NPOAYKTLT € 61N M3NON3BAH HENPABMII-

HO MMM HEMPABOMEPHO, M HE B PAMKMTE HA
NPEABMAEHOTO NPEAHA3HAYEHME MW NPEaBU-
nexms o6xear Ha ynotpeba unm He ca cnaseHm
YKQ3GHMSTA B PBKOBOLACTBOTO 30 0bcnyxaate,
OCBEH AKO KpGl‘/llHMFIT KIMUMEHT Od AoKaXe, Ye ca
HanMue AepeKTM Ha MATEPUANG MK TPELLKM
npu 06paboTkara, KOUTO He Ce OCHOBABAT HA
HAKOe OT ropecnomeHaTute obcrostencraa.
lMpeTeHumm no Tasm rapaxums Morar aa 6vaar
NPeasBeHr CamMo B PAMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Cnef NPencTaBsHe HA OPMIMHANHATA KACo-
Ba 6enexka. 3aToBa MONA, 3anA3eTe OpPUIMHAT-
HaTa kacosa Benexka.

Ako nmate onnakeatus, mons, obanete ce Ha
ropeLara nuHus 3a obcnyxsaHe, NOCOYEHa
MNO-AOMY, MM Ce CBBbPXETE C HAC MO M.
Bawwre 3akoHoen npaea, no-cneunanHo rapak-
LUMOHHUN UCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMUS I'IpOﬂC]BC]L-I, He
€A OTPAHMYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHuns

YBaXKAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasate
3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA HA MoKynkara. B
Cry4ait HO HECBOTBETCTBME HA MPOMYKTA C [OTO-
Bopa 3a npopax6a Bue Mmare 3akoHHo npaso
0Q NpensBuTe PeKNAMaLMs Npen NPoAABaYd
HO MPOLOYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeneneHu B rasa tpeta, pasaen Il u Il n
[MI0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO ChbABPXKAHME U LMPPOBM YTy U 30
npoaax6a Ha crokm (3MUCUYMC)*.

Bawwure npasa, npomstuualm ot nocouermute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
Mo-0ONy NPENCTABEHA ThPTOBCKA rAPAHLMS, He
Ca CBBP3AHM C PA3XOAM 3a noTpebutenmre u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOOABAYBT HA MPOLYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara cToka ¢ forosopa 3a npoaaxba
cwrnacxo 3MUCLYNC.



FlapaHunoHHM ycnoeus

rdeHLlMOHHlAﬂT cpok e 3 rooMHu o1 nartara

Hd nony4yasaHe HA CTOKATA. Mazete no6pe
OopUIrMHANHATA Kacoea 6el'|e)KKC1. Tosun NOKYMEHT
e H606XO£IMM KATO AOKA3ATeNcCTBoO 30 NOKYNKa-
1a. Ako B PAMKKUTE HA TPU TOAMHK OT AATATA HA
3aKyNyBOHE HA TO3M NPOAYKT Ce Noseu AedekT
HA Matepmana mnm npoursBoOACTBEH ,Eleq)eKT,
NPoAyKTsT We 6bae 6e3nNatHO PEMOHTUPAH Nk
3QMEHeH. r(]pCIHLlMSITO npennonara B pamkure
HA TPUTOAMLWHMS TAPAHUMOHEH CPOK Aa Cce npen-
cTassT aedekTHUIT ypen, kacosata benexka (ka-
coBMAaT 6OH), KAKTO M BCUYKM OPYTHM OOKYMEHTH,
YCTaHOBSABALM HANUYMETO HA J:leq)eKT M NMMCMEHO
aoa ce O6$ICHM B KAKBO C€ CbCTOU ,Eleq)eK'I'bT 4
Kora e Bb3HukHan. Ako J:leq)eK'I'bT € NOKpMT oT
HaWwara rapaHums, Bue e nony4dure 06POTHO
PEMOHTUPAHMS MK HOB NpoAyKT. B cnyyal Ha
3aM4HA Ha J:leq)eKTHO CTOKA NbPBOHAYANHUTE
TAPAHUMOHEH CPOK U TAPAHUMOHHK YCnoBKA

ce 3anassart. B cnyyalt Ha peMoHT Ha pedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce I'IpM6OBS| KbM
TaAPAHUMOHHMS CPOK. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE
M YCTAHOBEHM nospean 1 fedekti olle npu
nokynkara Tpﬂ6BO aoa ce C'bO6LI.|,M BeaHdra cnen
PA30NAKOBAHETO. EBeHTyCIJ'IHMTe PEMOHTH Ccnen
M3TUYAHE HA TapPAHUMOHHMS CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

PeMOHTLT unu samsHata Ha nponyKkra He Nopax-
0aT HoBa rapaHums.

O6xeBar Ha rapaHuuaTa

Ypenst e npousseneH rpUXIMBO cnopen CTpo-
TUTE M3MCKBAHMS 30 KOYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMTaH Npeam nocraeka. [apaHumsTa Baxu 3a
nedeKTM Ha MaTepMana MM NPOM3BOACTBEHN
negekn. FapaHumsta He 06xBaLWA KOHCYMa-
TMBMTE, KAKTO M YACTMUTE HA NPOAYKTA, KOMTO
NOANEXAT HO HOPMAMHO M3HOCBAHE, NOPaam
KOeTO MoraT Aa 6bOAT PasrMexaaHu Kato 6bp3o
M3HOCBALLM ce yacTn (Hanpumep GunTpu Mnm
MPUCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YYNNMBK YACTH
(Hanpumep npexscaaum, 6atepun mnm Takmea
npowmsseneHm ot ctekno). [apanumsTa otnaaa,
QKO ypensT € NoBpefeH Nopanm HENpPaBMIHO
M3NON3BAHE MMM B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBABO-
HE HO TEXHWMYECKA NOAAPHXKKA. 30 NPABMIHATA
ynotpeba Ha nponykTa Tps68a TOYHO na ce
CMNA3BAT BCUUKM YKA3QHMS B YMBTBAHETO 30

ekcnnoaraums. [peaHasHavexmne v aeicrems,
KOMTO He Ce MPEenopbYBAT OT YMLTBAHETO 3
€KCMNoaTaLms MiKM 3a KOWUTO TO NPenynpexaasa,
Tpa6Ba 3anbmxuTenHo aa ce usbarear. Mpoayk-
TbT € NPENHA3HAYEH CAMO 3a YacTHA, A He 3a
npodecuoHanta ynotpeba. MNpu 3noynotpeba
M HEMpABUIAHO TPETMpaHe, ynotpeba Ha cuna u
rlpM MHTepBeHLlMM, KOUTO He ca M3B'prJeHl4 oT
KMOHO HA HALIMS OTOPM3MPAH CepPBM3, FAPAHLM-
aTaQ oTnaAnaq.

Mpouenypa Nnpu rapaHLUMOHEH cnyyan
3a na ce rapaHTmpa 6vp3a obpabotka Ha Ba-
WM CAYYak, CRensaiTe CNeaHUTe YKa3aHMs:

* 30 BCMUKM 30NUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka U MOeHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 418011_2210) kato nokasarencrso 3a
nokynkara.

* Bsemete aptukynHus Homep ot dabpuuHarta
Tabenka.

* Mpu Bb3HMKBAHE HA GYHKLMOHANHM MAU OpY-
1 nedbekT1 MbPBO Ce CBbpXKETe No TenedoHa
UMK YPE3 MMEMN C NONYNOCOYEHMS CEePBM3EH
otaen. Crep ToBA We Nonyuute AOMBAHUTENHA
uHpopMaLms 30 ypexaareTo Ha Bawara
peknamaums.

* Cneq ChrIaCYBAHE C HALWMA CEPBM3 MOXeETe Ad
usnpatite nedekTHUs NPORYKT HA NOCOYEHMs
Bu aapec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
M NOCOYMTE MMCMEHO B KOKBO CE€ ChCTOM fe-
eKTsT U Kora e Bb3HMKHAN. 3a aa ce usberHar
npo6nemm ¢ NPMEMAHETO M AOMBAHMTENHM
PO3XOAM, 3AABIKUTENHO UINOM3BAMTE CAMO
aapeca, ko#to Bu e nocouen. Ocurypere
M3NPALLAHETO AA HE e KATO eKCrpeceH ToBap
UnK KaTo Apyr cneunaneH Tosap. Msnpartete
YPena 3aeaHo C BCUYKM NPUHAANEXHOCTH,
[OCTABEHM NPM NOKYNKATA, U OCUrypeTe A0CTa-
TbYHO CMIYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepeus /

M3BBHIAPAHUMOHHO 06cnyXBaHe
PeMoHTU 13BBH rapaHUMATA MOXETE AA BL3NOXMU-
T€ HA KNOHA HA HAlWKg cepsMs Cpelly sannaila-
He. Tol c ynosoncrene we Bu Hanpasu npensa-
putenHa kankynauus. Moxem aa obpabotsame
CAMO ypeau, KOMTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM U
M3NPATEHM C NNATEHM TPDAHCNOPTHU PA3XOoaMU.
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BHumaHme: Mznparere Bawwus ypen Ha knoHa
HO HALWMS CEPBM3 MOYNCTEH M C yKA3aHMWe 3a
nedekra.

Ypenure, npeamer HA U3BLHIAPAHLKMOHO O6-
CNy>XBAHe, M3NPATEHM C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH MNATeX, KATo eKcrnpeceH
MK OPYT creumaneH TOBAp - He ce NpUeMar.
Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparernte ot Bac nepektHu ypenm.

CepBusHo obcny>xsaHe
Bbvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin: deltasport@lidl.bg
IAN 418011_2210

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHUMAHME, Ye cneasalmar ao-
pec He e anpec Ha cepemia. [TepBo ce cebpKeTe
C ropenoCcoYeHMs CEPBU3EH LIEHTHP.

OENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP T'MBX
Bparekamn 6

DE-22397 Xambypr

lepmatms

* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburten, Hesasu-
CMMO OT HACTOSLIATA ThPTOBCKA rapaHLms, Bue
Ce non3eaTe OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAH-
UM, NPeAoCTAaBEeHd OT 30KOHA 3a NPENOCTABIHE
HQ UMPPOBO CHABPXKAHME W LUMPOBK YCIYTH

v 30 npoaax6ata Ha croku /3MLUCLYNC/.
Mo-cneunanHo Bue nmare npaso npum HecboT-
BETCTBME HA CTOKATA Aa 6bae M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, oceer ako Tosa e
HEBB3MOXHO MMM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLIMO-
HANHO ronemm pasxoau 3a npopasaya. Bue
MMaTE NPABO HA MPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE
HO LEHATd MK HA PA3BANSHE HA AOrOBOPA

npu Hanuuume Ha ycnoeusta Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYTMC. Ycnosusta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PErNAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l u lll v B rasa yetsbpTa

na 3MNUCLYNC.
IAN: 418011_2210

CepsusHo obcnyxsane bvrrapus
Ten.. 00800 111 4920
E-mesin:deltasport@lidl.bg
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2uyxapnmpial

Me v ayopd oag emAi&ate éva poidy upnAng

moi6mrag. E€oikewbeire pe To mpoidy, mpiv 1o

XPNOIpOTTOIOETe yia TPwTN $popd.

@ AiaBaore mpooekTiKa TIg 08nyieg
Xprong mou akolouOouv.

Xpnoipotolgite To MPOIGY HOVO clpdwva pe Tov

1pdMO MEpIypadng kai yia Ta media epappo-

yig mou avadépovral. Qurdére Tig mapoloeg

odnyieg xpriong. Mapaduote dAa Ta cuvodeutika

¢yypada oTav TapaywpEite To TPOIOV O TPITOUG,

MNapadoréiog somhiopdg
1 x Aeukodg mivakag, avadimholpevog

1 x opouyydpl, payvnrikd

4 x papkaddpog, payvnTikog

5 x payvATng cupPorwv

10 x payvAtng apiBpov

26 x payvATng ypappdrev

1 x odnyieg xpriong

Texvika XapakTnpIoTIKa
Hpepopnvia kataokeur|g
(pAvag/trog): 02/2023

Me 1o mapdv n Delta-Sport
C € Handelskontor GmbH &nhaver ot to
CUYKEKPIPEVO TTPOIOV cuppopdwveral e
71 €€ Paoikég amamoeig Kai Tig AoiTrég
oxerikég Siaraéeig:
2009/48/EK - Odényia yia mv Acdaleia Twv
Maixvidiov

MpofAentdpevn xprion

To ouykekpipévo mpoidy eivar maikvidi kai gival
kataMnho yia maidia 3 erov kai dva. To mpoidy
npoopilerar yia 1&1wTIKe ka1 OX1 yIa emayyehpa-
TIKA XPNon.

Mpoaidorroinosig acdalsiag

* MNpoadomoinon. Ta uhika cuokeuaciag kal
oTeptwong Sev amoteNoUV PEPOG TOU TTAIXVI-
8100 ka1 Oa mpémel va amopakplvovral Tavia
yia Aoyoug acdaleiag, TpoTou To TPoioy
800¢i ota maidia yia maiyvidi.

¢ Merd m Lwypadikn, kaBapiote Sie€odikd Ta
xépla oag.
* H xpnon Tou mpoidvrog emrpémeral povo umod
v emiBAeyn evnAikwy.
AmodUyere Tnv emadn pe Ta para. e mepinTe-
on emadng pe Ta pATIa: =emMAUVETE yia PEPIKA
AeTITa pe TpeoUpEvO vepo. AdaipioTe Toug da-
KOUG EMadrG, av PTTOPEITE VA TO KAVETE EUKOAA.
Eav o epebiopdg empéver: Emokedreirte yiatpo.
Na lwypadilere ot kard agpilopevo xwpo!
E&v mapouciacToly mpofAfuara uyeiag:
Emokedreite yiatpo. 2e mepimmwon emipovou
Seppatikol epebiopoy, emokedreire yIaTpo.
Xpnoiporoieite amokAeioTikG Toug papkado-
poug Tou repidapPavovral otov mapadortio
e&omhiopd 1 GMoug udatodiahutolg pap-
kaddpoug. Mn xpnoipormoieite aveéitnhoug
papkadopoug!
ENéyxere To mpoidy mpiv amd k&Be xprion yia
BA&Beg. To mpoidy emTpémeral va xpnoipo-
moigital povo edpbdoov Ppiokerar oe dpiotn
karaoraon!

A Kivduvog yia mn {wn!

¢ MMpoadomoinon. Aev eival kataMnho yia

maidid kate Tev 36 pnvov. Kivéuvog mviypou.
Mikpa pépn.

A Kivéuvog tpaupariopot!

¢ To mapdv mpoidy mepiéxel pIKpoUG payvry-
TEG. 2€ TIEPITITWON KATATIOONG TWV HAYVNTWV
evdéxeral va mpokAnBolv coPapoi Tpaupari-
opoi! 2e mepiTTWON KATATTOONG EVOG HayVvhTN
avalnmiote dpeoa 1atpikry BonBeia. To mpoidy
karaokeudletal pe T péyiom mpoaooxr, eav
mavieg mapouciactolv BAaeg, amopa-
KPUVETE TO TTPOIOV Gpeca amod Ta maidid kai
amoppiyTe TO.

Zuvappoldéynon

* Aim\&oTe To Tpoidy, 6TIwg ameikovileral oty
eIK. A, OTIG TTPOAVOIYHEVEG AKPEG.

* TomoBemote To mPoidy pe Ta M6SIa oTO
¢dadog (eik. B).
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ArmoOnksuon, kaOapiopdg

Edv Sev 1o xpnoiporoisite, amoBnkelere To mpo-
idv mavra oTeyvo kar kabapd ot Beppokpacia
Swpartiou.

KaBapiote pdvo pe vepd kar dva fimmo amoppu-
TTAVTIKO KAl OTr| OUVEXEIQ OKOUTTIOTE TO TTPOIOV pE
¢va mavi kaBapiopou.

SHMANTIKO! Mnv kaBapilere ot To TpoidV
pe 1oxupd kabapioTika.

Yr68a1€n: Kabapilete Taktikd 10 Mpoidy.

Yrrodzidaig wg mpog TV
anoppIyn

& ArmoppirTere To TPOIGY Kal Ta UNIKG
%n ouokeuaoiag oupdwva pe TIG 1I0XUOUTEG
Totikég mpodiaypadig. Aiatnpeite Ta
UNik& cuokeuaaoiag (OTTwg oakoUAeg
pepPpavng) pakpid améd ta maidid. MNa meparépw
TmAnpodopieg amdppiyng Tou XPNOIHOTIOINPEVOU
TTPOIOVTOG PTTOPEITE VA EVIHEPWVESTE ATTO TV
koivotnTa fy T Snpotikh Sioiknon. AmoppirTere
TO TIPOIdY Kal T cuokeuacia pe GIAIKO TTPOG To
mepifaiov TpdTo.
O kwdikdg avakikhwong xpnoipele ot
a’:) ofpavon $1adpopwv UNIKGY yia TNV
YY  emavaypnoiporoinon oto KUKAWHa
avakUkhwong. O kwdikdg amotekeital amd éva
olpPolo avakikiwong yia To kUkAwpa
aiomoinong kai évav apiBpo, o omoiog
EMONHAiVEl TO UNIKO.

Ymodsidaig oxeTika pe TV
gyyunon kai T diadikaocia
oipPig

To mpoidv éxel kaTaokeuaoTsi pe peyan mpo-
ooy kai utod ouveyn éheyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéxer ot 18iareq
TeNIKOUG TTENATEG Tpia XPOVIa eyyunon yia autd
10 TTPOIdY amd TV nuepopnvia ayopdg (Sidpkeia
eyyunoewg), olpdwva pe Toug akdAouboug
opoug.
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H eyyunon ioxber pdvo yia opaipara uhikav

kai emeéepyaoiag. H eyyinon Sev mepiapPavel
eapthpara, Ta omoia undkevTal ot GuUCIONOYIK
$Bopd kal, cuvemag, Bewpolvral $pOeipdpeva
eéapmipata (m.x. pmatapieg), oute kar elBpavota
eéapmipata, .. SIKOTTEG, CUGCWPEUTEG 1)
eéaptipata kataokeuaopéva amod yuah.
Adivosig amd auth TV eyyUnon amokAeiovTal,

o€ TEPITITWOT TTOU TO TTPOIOV XpnolpomoIiOnke
eodahpiva ) karaypnotika f Sev xpnoipormoindn-
ke oTa mMAaioia Tev TpoPAemdpevay 6pwy f Tou
mpoPAembpevou elpoug xpnong N Sev Exouv -
pnBei mpodiaypadig Tov odnyiwv xpRong, ekTdg
Kal £av o TeAikdG TeNGTRG amodeiéer 611 udioTarar
odapa uhikou 1y emeepyaciag, To omoio Sev
odeieral o€ pia amod TIG WG AVW KATACTACEIG.

O1 aéivotig eyyunoewg 1oxUouY pdvo evidg Tou
XPOVvou eyyufioewg kai pe Tnv uofBoAf TG yvh-
olag an6deiéng ayopdg. Mapakaheiobe, hoimdy,
omwg durdéere T yviioia amddeién ayopds.

Je mepinTwon mapamovay, ameubuvBeite apyika
otV katwbi avoixt ypappn mAedwvikng eumn-
pttnong N emkovoviote padi pag péow email.
Edv udioraral Otpa eyyuroewg, Oa emokeudoou-
pe i Oa avrikatacthcoupe Swpedv To TPoidY A
Oa emoTpiyoupe To Mood ayopdg - clpdwva pe
v kpion pag. Aoimd Sikaibpara ek g eyyunoe-
wg Sev udioTavral.

Ta vopipa Sikaiopard oag, adika or aéivotig
€£YYUNOEWG EvavTi Tou ekdoTote MANTY, Sev Tepio-
piovral Aoyw TG mapoloag eyylunong.

Me v avrikardoraon g cuokeung, cupdwva
pe 7o NOMO 2251/1994, &ekivae ex viou n
mepiodog g eyyUnong. Merd v Ajén g eyyu-
NONG TTPOKUTITOUTEG EMICKEUEG Eival PE KOOTOG,
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